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230V AC — 12V DC - 3A — MULTI-NETZGERAT-4 AUSGANGE

Typ 1092/804

BEDIENUNGSANLEITUNG
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DEUTSCH

PRODUKTBESCHREIBUNG UND ART DER VERWENDUNG

Die Multi-Netzgerat Typ 1092/804 gestattet die Verbindung von bis zu max. 4 CCTV Geraten mit den
passenden Anschlif3en.
Das Gerdét ist fur die Innenraumanwendung konstruiert.

XWICHTIGER HINWEIS
Das Produkt URMET Typ1092/804 ist konstruiert fur die Verwendung in CCTV Systemen.

Offnen den Verpackung

Uberprifen Sie die Verpackung und den Verpackungsinhalt auf erkennbare Schaden. Fehlen Teile, oder
weisen diese Beschadigungen auf, wenden Sie sich bitte umgehend an lhren Fachhéandler. Versuchen Sie
in diesen Fallen nicht das Gerat in Betrieb zu nehmen. Sollte das Gerdt an den Lieferanten
zurtickgeschickt werden mussen, vergewissern Sie sich bitte, dass dies in der Originalverpackung erfolgt.

Verpackungsinhalt

» 1110V - 230V (AC) auf 12V (DC) Multi-Netzgerat — 3A —
» 4 Spannungsausgange 12V (DC)

> 2 Schliissel zum Offnen des Gerates

» 1 Set mit 3 Ersatzsicherungen (1,5A flink)

» 1 Bedienungsanleitung

¥ WICHTIGER HINWEIS
Die Zusammensetzung der in der Lieferung enthaltenen Zubehdrteile kann ohne Vorankiindigung geéndert
werden.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Stromversorgung EiNQanG:.......cooueeiiiiiiiieeee e a e e e 100V AC - 240V AC
F XU ST o F= T a0 FS1S] oIV ] [0 1 Lo PSPPI 13,2V DC - 3A Total
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Max. Strom verfugbar fur Jeden AUSTANG: . iiieee et a e e e e e e e e e e e e e e e e 1,3A (Total 3A)
Sicherungen:.. e e 1 far jeden Ausgang von 1,5A flink + 1 Allgemein von 1,5A flink

Betrlebstemperatur .......................................................................................................................... 0 + +40°C
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ADMESSUNGEN (L X B X T ) ittt 162 x 47 x 162 mm
LT ol o | PO PP PP 668 g
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¥ WICHTIGER HINWEIS

Die technischen Charakteristiken konnen Anderungen ohne Vorankiindigung unterliegen.



WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
STROMVERSORGUNG

Dieses Gerat muss exklusiv mit 230V (AC) Hauptspannung versorgt werden.

WARNUNGEN FUR MONTEURE

Lesen Sie die Anmerkungen in dieser Anleitung sorgfaltig. Diese Anleitung enthéalt wichtige
Infomationen zur sicheren Installation, Verwendung und Wartung.
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Diese Gerat ist gedacht fiur die spezielle Verwendung, d.h. Stromversorgung fur Turtelefone,
Videoturtelefone und Videoiliberwachungssysteme.

Dieses Gerét ist konform mit den geltenden Normen konzipiert. Jede andere Verwendung stellt einen
unsachgemalien Gebrauch dar. Der Hersteller kann nicht haftbar gemacht werden fir Schaden aus
unsachgemaler, falscher oder unangemessener Nutzung.

Das System muss in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften gebaut werden. Alle Geréte im
System miussen ausschliel3lich fir den Zweck, fir den sie entworfen wurden, verwendet werden.
Uberpriifen Sie, ob die Verpackung und der Inhalt keine erkennbaren Schaden aufweisen.

Halten Sie die Verpackung (Plastiktiten, Styropor, etc.) von Kindern fern. Verpackung ist potentiell
gefahrlich.

Verwenden Sie einen geeigneten Schutzschalter mit einer Kontaktéffnungsweite von mindestens
3mm vor dem Gerét.

Stellen Sie sicher, dass die Typenschilddaten mit den Stromversorgungsspezifikationen
Ubereinstimmen bevor Sie das Gerat an das Hauptnetz anschlie3en.

Halten Sie die Ventilations- oder Kuhléffnungen und -schlitze frei.

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung oder Wartung vom Hauptnetz. Verwenden Sie keine Spray
Produkte um das Gerat zu reinigen.

Trennen Sie bei Auftreten von Fehlern und/oder Fehlfunktionen das Gerat vom Hauptnetz.
Kontaktieren Sie ausschlief3lich ein durch den Hersteller authorisiertes Servicecenter fur Reparaturen.
Installieren Sie das Gerat nicht in Umgebungen, in denen es Tropf- oder Spritzwasser ausgesetzt ist.
Verwenden Sie spezielle Gehause, falls erforderlich.

Verwenden Sie geeignete Ventilatoren.

Verwenden Sie keine Verlangerungskabel.

Lassen Sie das Gerat durch qualifiziertes Fachpersonal tberprifen und reparieren falls Flissigkeiten
oder Objekte in das Gerat gelangen.

Der Installateur muf3 sicherstellen, dass Benutzer-Informationen zu den angeschlossenen Geréaten
angewendet werden.

Nicht beachten dieser Vorsichtsmalinahmen kann die Sicherheit des Gerates beeintrachtigen.
Verwahren Sie diese Anleitung mit dem Gerat zu jeder Zeit.

Das Ausrufezeichen-Symbol in einem Dreieck weist auf wichtige Sicherheitskomponenten hin.
Verwenden Sie immer nur Komponenten die vom Hersteller geliefert wurden.

VORSICHTSMASSNAMEN BEI DER INSTALLATION

»  Gerat nicht unmittelbar nach dem Transport von einem kihlen an einen warmen Ort oder
umgekehrt in Betrieb nehmen. Im Durchschnitt sind drei Stunden abzuwarten: dieser Zeitraum ist
erforderlich, damit das Gerat sich an die neue Umgebung anpassen kann (Temperatur,
Feuchtigkeit, etc.).

»  Gerét nicht in Umgebungen verwenden, in denen Rauch, Dampf, Feuchtigkeit, Staub oder starke
Vibrationen vorhanden sind.
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REINIGUNG DES GERATES

» Um Staub und Schmutz zu entfernen, Geréat mit einem trockenen Tuch abreiben.

»  Sollte der Schmutz mit einem trockenen Tuch nicht zu entfernen sein, Gerat mit einem feuchten
Lappen und Neutralreiniger abwischen.

» Um Verformungen, Beschadigungen oder Kratzer im Lack zu verhindern, keine fliichtigen
Flissigkeiten wie Benzin, Alkohol, Lésungsmittel etc. oder chemisch behandelte Tucher zur
Reinigung des Geréats verwenden.



INSTALLATION

Finden Sie den geeigneten Platz zur Installation des Gerates und fiihren Sie die folgen Schritte aus:

»  Erstellen Sie Bohrlécher entsprechend dem Wandtyp (Zement, Holz, etc.) und bereiten Sie die
Befestigungsmittel vor (Dubel, Schrauben, etc.)
»  Befestigen Sie die Befestigungseinheit auf der Oberflache.

VERDRAHTUNG

>  Offnen Sie das Gerat mit einem der beiden mitgelieferten Schliissel; stecken Sie den Schliissel
in das Schloss auf der Vorderttre.
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SICHERHEITS-
ERSCHLUSS

»  Bei der Installation mit Aufputzrohren fuhren Sie alle Kabel fir die Stromversorgung der
Kameras durch eine der beiden Osen auf der Gerateunterseite. Bei der Installation mit
Unterputzrohren verwenden Sie die Offnung auf der Gerateriickseite.

»  Fuhren Sie Verdrahtungen unter Verwendung der speziellen Anschlussklemmen durch.

DICHTUNGSHULSEN

»  Fluhren Sie das Kabel zur Stromversorgung in die zweite Dichtungshilse oder durch die
Geraterickseite mit einem speziellen Rohr ein.

>  Offnen Sie die Schutzabdeckung um die Spannungsversorgung an die entsprechenden
Terminal Pins anzuschliel3en und schliel3en Sie diese nach der Verdrahtung wieder. Schalten
Sie das Gerét nicht ein, bis die Installation abgeschlossen ist.

»  Stellen Sie den Schalter im Inneren des Gerétes auf die Position “I”.

SCHALTER
ANSCHLUSSLEISTE
SPANNUNGS- HAUPTSPANNUNGS
VERSORGUNG VERSORGUNG

ANSCHLUSSLEISTE
230V (AC), 50Hz

KAMERAS 12V (DC)(+, -)

»  Schliel3en Sie den Deckel und klemmen Sie die Kabel im Inneren nicht ein.

»  VerschlieBen Sie das in der Vordertlre befindliche Schlof3 mit dem mitgelieferten Schlissel.

»  Fahren Sie mit der Kamerainstallation fort und folgen Sie der Anleitung aus der
Kameraverpackung.

>  Uberprifen Sie, ob die rote LED auf der Vorderseite EIN ist. Einmal angeschlossen, sollten die
Verbraucher Uber einen passenden Unterbrecher schaltbar sein.
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Prodotto in Cina su specifica URMET Domus
Made in China to URMET Domus specification

DS1092-120

URMET DOMUS S.p.A. Area Tecnica

10154 TORINO (ITALY) Servizio Clienti +39 011.23.39.810
VIA BOLOGNA 188/C http://www.urmetdomus.com

Telef. +39 011.24.00.000 (RIC.AUT.) e-mail: info@urmetdomus.it

Fax +39 011.24.00.300 - 323



